MIHAEL SOBOLEVSKI

GRADA O STRAJKU SOLARSKIH RADNIKA
U PAGU 1937. GODINE

I

U dosadasnjoj historiografiji radnitkog pokreta samo je uzgredno spo-
menut veliki Strajk solarskih radnika u Pagu koji je otpodeo 20, lipnja i
trajao jednim dijelom sve do 8. listopada 1937. godine. Prije svega, to je
odraz ne toliko stanja u nafoj regionalnoj historiografiji radnitkog pokreta,
kolike nedostatka istraZivaca koji bi povijesnim istrazivanjima dogadaja na
tom otoku posvetili veéu paZnju. A podrudje Paga i njegov radni¢ki pokret
u meduratnom razdoblju to doista i zasluZuju, bez obzira na to #to se tu
ne radi o nekom sredifiu s razvijenom industrijom i brojnom radni¢kom
klasom. Medutim, kao specifi¢nost treba naznaliti da se jezgro radnicke
klase na solani formiralo pred nekoliko stoljeéa i da su solarski radnici 2a-
jedno s luékim radnicima <&inili okosnicu radnit¢kog pokreta i u razdoblju
izmedu dva rata. "

L S

Prije nego 3to se ukaZe na znalenje grade koja se objavljuje, potrebno
je dati nekoliko najosnovnijih podataka o radu solane u Pagu i organizira-
nosti radni$tva u njoj. Naime, proizvodnja soli u Pagu, koja se vrdila ishlap-
ljivanjem morske vode na suncu, poznata je u Pagu jo§ iz razdoblja srednjeg
vijeka. Do prvog svjetskog rata Austro-Ugarska nije pokazivala osobitu zain-
teresiranost da investicionim ulaganjem pomogne solanu u Pagu i na taj
nadin omogudi veéu proizvodnju, a time i veéu zaposlenost radnika. Austro-
-Ugarska je imala bogate rudnike kamene soli u Galiciji (Poljska), pa je to
bio osnovni raziog njene nezainteresiranosti za razvoj paSke solane. Tek na-
kon prvog svijetskog rata, zbog potrebe Kraljevine SHS, odnosno Jugoslavije,
postupno u vedem obimu oZivljava proizvodnja soli u Pagu (taj se proizvod
uvozio u ved¢im koli¢inama), a sam rast proizvodnje ovisio je o vremenskim
uvjetima. Do 1937. god. drZavna solana u Pagu imala je za ishlapljivanje
morske vode uredenu povriinu od 1,128.000 m?, a nakon njene rekonstrukcije
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sindikalni pokret objedinjen u okvirima Ujedinjenog radnickog sindikalnog
saveza Jugoslavije.f No, nije naodmet istaéi da je 2. kolovoza 1937. osnovana i
podruZnica Saveza lutkih i obalskih radnika u Novalji, $to je bio znafajan
uspjeh klasnog sindikalnog pokreta na Pagu.

Uporedo s utemneljenjem klasnog sindikalnog pokreta u Pagu i Novalji
teku i nastojanja Hrvatske seljat¢ke stranke da u Pagu osnuje podruZnicu
Hrvatskog radni¢kog saveza. Podruinica Hrvatskog radni¢kog saveza osno-
vana je na skupstini odrZanoj 23. svibnja 1937. i u poéetku je imala svega
dvadesetak ¢lanova® Organizator Strajka solarskih radnika u Pagu bila je
podruinica Saveza obalskih i lu€kih radnika u Pagu, kojoj je punu pomoc
pruzao tajnik toga Saveza iz Sudaka Franjo Belulovié, a u $trajku su sudje-
lovali i Clanovi podruZnice Hrvatskog radnitkog saveza iz Paga.

3.

Grada koja se ovdje objavljuje (ukupno 22 dokumenta) u cjelini je po-
hranjena u Arhivue Instituta za historiju radni€kog pokreta Hrvatske u Za-
grebu i osnovni je izvor za istraZivanje Strajka solarskih radnika u Pagu
1937, godine. Dokumenti koji se objavljuju dati su kronolo$kim redom. Osim
jednog, €&iji je tvorac Savez luékih i obalskih radnika (prilog 2), svi drugi
potjeéu od upravnih i redarstvenih vlasti tog vremena. Preko sadriaja doku-
menata mogude je dosta podrobno pratiti $trajk i njegovo postupno dovr-
gavanje, a isto tako i razlike u pristupu pojedinih predsiavnika vlasti rjesa-
vanju $trajkaikog pokreta. Zbog svega toga, prezenlirana izvorna grada ne
samo 3to ¢e pridonijeti znanstvenom istraZivanju $trajka solarskih radnika
na Pagu veé de biti od koristi i §irem krugu &italaca da upoznaju vrijednu
izvornu gradu izuzetno velikog znafenja za izucavanje klasnog radnickog po-
kreta u solani u Pagu.

Tekst dokumenata po§iovan je u cijelosti, sa svim jezi¢nim, stilskim i
pravopisnim osobitostima. Kao §to je veé istaknuto, zbog preglednosti su
dokumenti poredani kronoloski, a objasnjeni su neophodno potrebnmim bi-
ljeskama. Imena sudionika i potpisnika dokumenata uglavnom su desif-
rirana’

I
[1] Prepis.
ZAPISNIK®
sastavljen u uredu opéinske uprave u Pagu dne 21. juna 1937 g.

Prisutni potpisani:
Pristupe nepozvani predstavnici organizacije luckih i obalskih radnika —
mjesnog odbora u Pagu te daju u zapisnik slijedecu izjavu:
Molimo opéinsku upravu da izveli intervenirati kod preduzeda Popovid,
da sc na radu oko prodirenja solane prvensiveno uposle domaci radnici.

5 Vidi dopis Saveza Iutkih i obalskih radnika Jugoslavije od 21. VI 1937. u
prilogu 2.

T Uspjeh lut¢kih radnika u Novalji, Radnik, br, 60, Zagreb, 24. IX 1937, str. 7.

* Radni¢ke skupStine HRS-a, Hrvatski radmik, br. 12, Zagreb, 15. V1 1937,
slr. 5.

¢ Zahvaljujem prof. Mladenki Merdianié na pomodi oko utvrdivanja identi-
teta pojedinih osoba koje se spominju u ovoj izvornoj gradi.

10 Arhiv Instituta za historiju radnitkog pokreta Hrvatske (dalje: THRPH),
fond »Strajkovie, prijepis, pisaéi stroj, latinica.
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Prednje dostvlja se uglednom naslovu s molbom, da ¢im prije sazove
pomirenje, da se spor izmedju radnika i poslodavaca rije3i tako da rad bude
opet normalno funkcionisao. '

Sa postovanjem
za!
SAVEZ
Luckih i Obalskih Radnika
Jugoslavije

Tajnik:
Belulovi¢ Franjo, v. r.

Nacelstvo Sreza Rapskog
RAB
No 4228/37. 23. VI 1937.

Veza 4566
Za lalnost prepisa jaméi opéinska uprava u Pagu
Pag, dne 1. VII — 1937,

Pretsjednik: _ Biljeznik:'t
Oguié," v, .

(3]

OPCINSKA UPRAVA U PAGU
Broj 3315/37.

Pag, dne 21. juna 1937.

Gradjevo — tehni¢ko preduzece
Ing. Milana S .Popovi¢
Pag!’
Predstavnici podruZnice Saveza lu¢kih i obalskih radnika u Pagu zamolili
su ovu upravu, da uznastoji kod naslova isposlovati, da se na radovima, koje
naslov jzvodi na uredenju solane u Pagu zaposle prvenstveno domacdi radnici,
da se radno vrijeme odredj sa 8 sati dnevno i da se u pogledu radnickih
nadnica prihvati u cjelosti predlozeni Vam kolektivni ugover.

U vezj sa time ova uprava zastupajudi interese svojih opcéinara moli na-
slov da tim opravdanim zahtjevima u &¢im vedoj mogucnosti izadje u susret
dok u pogledu zaposlenja stranih radnika traZi, da naslov izbjegava zaposle-
nje istih dok se u mjestu moZe naéi u svako doba i za sve radove sposocbne
i vrijedne domade radnike.

Pretsjednik opéine
Oguié v. r.

15 Ante.
16 Poipis neditljiv. o . -
7 THRPH, fond »Strajkovi«, ovjereni prijepis, pisadi siroj, latinica,
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imaju kakvog organizatorskog iskustva, pa je uslijed toga ote$¢ano posre-
dovanje i pregovaranje?

Potpisani sreski nafelnik u vezi sa ovim pokretom boravio je jude i
prekjude na Pagu te svim silama nastojao nagovoriti da se povrate svi rad-
nici na posao, time su se radni¢ke vodje i sugiasile, time da se onda zapoeéne
sa postupkom pomirenja, ali ovo nisu prihvatili u jednome dijelu $trajkasi.
Potpisani je zatraZio od prestavnika, da mu obedaju da nede radnici koji su
u pokretu ometati one, koji hoce svojevoljno da rade, te su isti ovo obecanje
i dali, ali se toga radnici nisu drzali, ve¢ su jutros oni, koji su za $trajk
spre¢ili one koji su htjeli da idu na posao na taj nadin, $to su se postavili
preko puteva pretedi se i grozedi onima, koji su htjelj da rade. Ovo su bile
samo verbalne groinje, dok tvornih ispada nije bilo. Da ne dodje do fizic¢kog
obracunavanja, odustali su od rada i ovi radnici, koji su htjeli raditi.

Proti upravi podruZnice Saveza obalnih radnika u Pagu kao vodja po-
kreta, radi poc¢injenog prekriaja Uredbe o utvrdjivanju minimalnih nadnica,
zakljuéivanju kolektivnih ugovora, pomirenju i arbitra# nalazi se postupak
u {ecaju.

Monopol za Gradjevinsko tehnicko preduzede Ing. Milana Popovida trazi
od ovog nacelstva osiguranje nesmetanog rada a isto to traZi 1 Solana drzav-
nog monopola u Pagu pa je u vezi s time ovo nacelstvo zameolilo, da bi se
¢im prije izaslao u Pag jedan inspektor rada, koji bi sa potpisanim posre-
dovao 1 proveo postupak oko pomirenja u smislu pomenute Uredbe, a koje
nisu zatrazili pokretaéi 3trajka uslijed svoje neupucenosti.

Ovo naclelstvo prema pomenutom telefonskom izvjeltaju i dobivenim
uputstvima nije smatralo uputnim (obzirom na situaciju u srezu te prilike
u okolnim krajevima upuinim) da potrebom organa Zandarmerije zaStiti i
osigura rad onim licima, koja bi bila voljna da rade, kako ne bi doslo do
sukoba sa teZim posledicama.

Potpisani penovno polazi na Pag, da tamo sa inspektorom rada provede
postupak oko pomirenja, a po misljenju istoga ne bi bilo uputno sa forsira-
njem | davanjem zadtite preduzedima da nastave sa radom jednim dijelom
radnika | uzimanjem drugih, ma da u ovim pokreta® materijalno osteceni,
ved bj bilo uputnije pustiti, da se kroz nekoliko dana pokret prirodno razvija
usljed ¢esa ¢e ofito napetost i odtrina sa strane radnika popustiti.

Poslodavei su dali potpisanu izjavu, da nisu voljni pregovarati sa pre-
stavnicima radnistva dotle dok se isto ne povrati u posao.

Inade do sada nigdje nije bilo nikakovih ispada niti je red i mir naruden.

Rab dne 23 juna 1937 godine.
Sreski nadelnik:
Urlié Ivanovié, v. 1.

NACELSTVO SREZA RAPSKOG — RAB®

2 Tok $trajka i njegovi rezultati u svakom pogledu osporavaju ovo uvredljivo
razmisljanjc sreskog nacelnika Raba o paikim radnicima u $trajku. Takva i slicna
razmisljanja pojedinih predstavnika tada3njih vlasti nisu bila usamljena.

2 Trebalo bi stajati »pokretome. )

23 Qkrugli pecat, tekst latinicom j éirilicom. Izvje$taj je zaprimljen kod Kra-
ljevske banske uprave Savske banovine, Odjeljak za drZavnu zadtitu, 25. VI 1937.
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[5] : T - Prepis.

OPCINSKA UPRAVA U PAGU
BI‘OJ 3340/37
Pag, dne 23. VI 1937,
UPRAVI DRZAVNOG MONOPOLA
BEOGRAD®

Usljed ¢injenice da je Gradjevinsko — tehnitko preduzede ing. Milana
S. Popovi¢ na radovima koje izvodi na uredjenju dri. solane u Pagu za-
poslilo izvjestan broj radnika iz unutrasnjosti doSlo je kod gradjanstva
mjesta i okolice Paga do velikog negodovanja, jer je opravdano ocekivalo
da ée na ovim radovima biti zaposleno iskljudivo mjesno radnitvo, koje
moZe u svakom pogledu nadomjestiti strane radnike pogotovo u pogledu
radova u kamenolomu i kopanju kanala.

Ova je opéina svojevremenao bila poduzela korake radi prosirenja solane
prvenstveno iz razloga mogudnosti zaposlenja §to vedeg broja domadeg rad-
nistva i to je uvjek obedavano od strane odgovornih faktora.

Sada kad se pristupilo radovima, do$lo je do toga da se radnistvo iz
unutradnjosti doprema u Pag i ako u Pagu imade na stotine sposobnih i
vrsnih radnika. Razumljivo je, da je opéinarima, koji se mnalaze u vrlo jad-
nom materijalnom stanju, tefko gledati kako im se dopremom radnika odu-
zima tako Zeljeno oc¢ekivana 1 obedana zarada, pa se nije ni Cuditi ako daju
izraza svom negodovanju.

U wvezi s tim okolnostima umoljava se naslov, da izvoli poraditi kod
pomenutog preduzeca, da se doprema radnika iz unutradnjosti obustavi u
granicama najvede mogucnosti poito u nagem mjestu stoje firmi na raspola-
ganje sposobni radnici sviju struka. Ovo je narodito potrebno iz opéih javnih
interesa, kako bi se pucanstvo opéine potpunc smirilo i dalo mu dokaza da
drZavna uprava vodi ra¢una o njegovom uposlenju.

Kako se pak ovih dana proculo, da preduzece kani dovesti jos oko 100
radnika iz Dunavske banovine,® $to je nezadovoljstvo pufanstva jo¥ vise po-
tenciralo to se umoljava po ovoj predstavei §to mogude prije uredovati i ovoj
upravi saopciti rezultat.

Tacnost prepisa ovjerava: ' Pretsjednik opcine

OPCINSKA UPRAVA U PAGU ) Oguié v. 1.

Pag, dne 1. jula 1937. god. o
Pretsjednik Biljeznik?
Oguié v. r.

OPCINA PASKA — SREZ RAPSKI¥

2 THRPH, fond »Strajkovi«, ovjereni prijepis, pisaéi stroj, latinica.

5 God. 1929. Kraljevina Jugoslavija podijeljena je na devet banovina (Dravska,
Savska, Vrbaska, Primorska, Drinska, Zetska, Moravska, Vardarska i Dunavska).
Jedino je grad Beograd s Pancevom i Zemunom bio izdvojen u zasebno upravino
podruéje. Dunavska banovina imala je sjedi$te u Novom Sadu, a obuhvacala je
otprilike podru¢je danasnje Vojvodine 1 sjeverozapadni dio uie Srbije. Vidi o
tome podrobnije uw knjizi: Ustav Kraljevine Jugoslavn_]e Zagreb 1931 str. 23—217.
.. % Potpis nefitak,

oo Okrugli pecat, tekst latinicom i ¢irilicom.
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Drzavni Monopol Kraljevine Jugoslavije
UPRAVA DRZAVNIH MONOPOLA

Opsite odelenje
M. Broj 888/37
Beograd dne 24 juna 1937
Opétinskoj upravi
u Pagu?

U vezi akta te uprave Br. 3340/37 od 23 juna tek. god. upravi driavnih
monopola Cas je izvestiti, da Uprava u pogledu zaposlenja radnika od strane
preduzeca, poslodavca ing. Popovida, koji je preduzeo rad na profirenju So-
lane u Pagu, u tom smislu nikakav odgovor® sa njime nije zakljuéila. Kako
¢e on radnu snagu nabavljati i preko koga, to je njegova liéna stvar. Alj ipak
na prvu vest, da je nastao spor izmedju poslodavca ing. Popoviéa i »Organi-
zacije obalskih i lu¢kih radnika« Uprava je sa svoje strane intervenirala i
preduzela sve $to je potrebno, da se taj spor likvidira na korist i samih
mestana radnika i preduzeda ing. Popovica, samo zbog toga da bi se predu-
zeto prodirenje Solane moglo na vreme zavrsiti $to je samo i jedino u inte-
resu gradjanstva toga mesta, pa bilo to da su obalski lu¢ki ili radnici koji bi
se zaposlili pri Solani.

Stoga ova uprava nalazi da je u prvom redu Opitinskoj upravi duZnost
da preduzme sve potrebno, da se sve stalno radnistvo Solane koje je do
sada bilo zaposleno u Solani, a koje je od strane »Organizacije obalskih i
lu¢kih radnika« spreéeno da obavlja svoj redovan posao, dalje me sprecava
u radu od spomenute organizacije, ve¢ da mu se da mogucnest da se odmah
vrati na posao.

Isto tako toj Opstinskoj upravi duinost je da sa nadleznim vlastima uéini
sve §to moZe j §to je potrebno, da se spor izmedju poslodaveca ing. Popovida
i »Organizacije obalskih i lu¢kih radmnika« obustavi i zavrii odmah, jer je
to kako u interesu samih gradjana Paga, odnosno njenog zaposlenog radnog
Zivija, tako i u interesu uprave drZavnih monopola, koja je do sada nebro-
jeno puta dala dokaza gradjanstvu toga mesta, da vodi raCuna o njemu, a
ito se i sadanjim prodirenjem Solane to potvrdjuje. U slufaju pak, da ta
uprava onemogudi dalji redovan rad u Solani, to ée biti od velike 3tete po
upravu drzavnih monopola, ali ¢e biti jo§ od vede Stete po samo gradjanstvo
varodi Paga, jer ¢e onda uprava monopola biti prinudjena da cbustavi svaki
daljnji rad Solane u Pagu i premesti ga na koju drugu njenu Solanu.

Nacéelnik opsteg odelenja
potpis neéitljiv
Pomocnik
Generalnog direktora
Uprave drZavnih monopola
~ Potpis netitljiv

*® THRPH, fod »8trajkovie, ovjereni prijepis, pisa¢i stroj, latinica.
¥ Rije¢ »odgovor« pogresno je mapisana; trebalo bi biti »dogovore.
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sloboda rada i onemogudi da obalski radnici ometaju radove na solani u
Pagu i na ovaj nadin §tete drzavne interese.
Ministarstvo ofekuje najhitniji izvedtaj (radiogram).

Po naredbi Ministra unutradnjih poslova
NACELNIK *

(8]

»8irajk* radnika u Solani na Pagu i kod recena dva preduzeda Ing. Mi-
lana Popoviéa i brace Mirkovi¢ traje i dalje.

Kako u potetku itrajka tako nj tokom vremena sve do danas nije doélo
do nikakova incidenta.

Dne 24. juna bio sam na Pagu sa izaslanikom Inspekcije rada radi pre-
govora, koji su ostali bez rezultata i to s razloga toga, §to radnici nisu po-
pustili od svog zahtjeva za poviSenje nadnica, a i s razloga toga, $to upravnik
Solane nije ovladten da vodi pregovore u pravcu povifenja nadnica,

Primjecujem da je zahtjev radnika za poviSenje nadnica opravdan, jer su
one minimalne,

MozZda ima radnika, koji bi htjeli raditi, ali je tih vrlo malen broj i ako
bi se htjelo istima pruZiti zadtita po Zandarmeriji potreban bi bio veéi broj
Zandarma, obzirom da je prostor na kojem se nalazi Solana po svojoj povr-
§ini vrlo velik, a po mom miSljenju ne bi bilo uputno da se odmah ovakvim
mjerama pristupa, jer ce driim svakako tokom vremena odnos radnika i
poslodavaca biti ublaZen i spor biti rijeSen mirnim putem.

Nasilja od strane radnika nije bilo. Tek u poletku Strajka kada su neki
radnici htjeli da nastupe posao jedan dio Strajkasa dodekao ih je na putu
1 odgovorio ih da ne nastupe rad.

Kod toga nije bilo sile ni pretnje.

Predlaiem, da se od strane uprava Monopola pofalje na Pag jedan iza-
slanik, koji de u zajednici sa izaslanikom inspekcije rada provesti pregovore,
koji ée po mom misljenju dovesti do pozitivna rezultata.«

[9]

»U vezi sa Strajkom® na solani u Pagu, staredina sreskog suda u Pagu
izdao je istomesnoj Zandarmerijskoj stanici naredjenje Posl. br. 13 od
26 juna, da ubapsi i predvede dva lica, za koja je isti sud doneo odluku
o pritvoru.

Kasnije je primljeno pismeno naredjenje, da se uhapse jo3 dva lica, a
dana 29. ov. mes. dofao je u Zandarmerijsku stanicu staredina suda Minic

3 Potpis netitak, i

% THRPH, fond »$trajkovi«, pisa¢i stroj, latinica, Izvornik je zapravo zabi-
lieZeni telefonski izvjedtaj sreskog nadelnika u Rabu Urlica Ivanoviéa dostavijen
Kraljevskoj banskoj upravi Savske banovine u Zagrebu 28. VI 1937. u 12 sati i
15 minuta.

3 THRPH, fond »Strajkovic, pisaéi stroj, latinica. lzvornik je zapravo zabi-
liezeni telelonski izvjeitaj sreskog nacelnika u Rabu Urlida Ivanovica od 30, VI
1937, Kraljevskoj banskoj upravi Savske banovine u Zagrebu. Izvjesiaj je primio
sluZbenik Gutesa u 12 sati.
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se strojari vrate ku¢i. Narednik Ostoji¢ uputio se u kancelariju te je izalav
van sa strojarima, koji su se uputili velom ulicom, a masa ih je pratila, a
narednik Ostoji€é do kavane, a opé. pretsednik ih je pratio do brijaénice
Vidolin. Kad su strojari do$li do mesarnice Valenti¢a® strojar Ferijantié je
odjednom potréao, okrenuo se prema narodu i izvadio iz dZfepa revolver
onda je narod skoc¢io na njega da ne upotrebi oruZje a Ferijan¢i¢ se sklonuo
u kuéu Valentiéa kod opé. zatvora. Strojar Ostrogovi¢ uz pratnju pretsednika
opéine i Buljanovi¢ Ivana, Radakovi¢ Brne otpraden je kuéi te je putem pri-
povijedao, da ga je Zandarmerija silila da ide na rad, po$to da je narednik
Ostoji¢ rekac da u ime zakena ko Zeli mo#i iéi na rad pod njegovom odgo-
vornotcéu tko se makne da dobije metak,

Nakon ovoga nared se mirno razifao svojim kudama.

Zakljuteno i potpisano:
Zapisni¢ar:

R. Basa v. r.

Radakovié¢ Brne v. r. Rumora Ive Ivin v. r.
Donadi¢ Mate Vala v. r. Herenda Vid Jure v. r.
Fabijani¢ Sime s. r. Martin Skitarelié¢ v. 1.
QOrli¢ Niko v. r. Graso Pave v. r.
Fabijani¢ Ante v. r. Radoslovi¢ Frane v. r.
Valenti¢ Fabo v. 1. Neguli¢ Ivan v. r.
Kurilié¢ Jerko v. r. Duje Bistridi¢ v. r.
O8tri¢ Jure v. 1. Maricevi¢ Luka v. r.

Ante Crljenko v. 1.

Sime Rakamarié v. r.

Kusti¢ Ante v. r.

Ti¢i¢ Sime v. 1.
Talénost prepisa overava:

Rab 2 jula 1937. godine.

NACEILNTK SREZA RAPSOG — RAB%
Sreski nadelnik:
Urlié Ivanovié, v. r.

[11}

Sresko nadelstvo Rab
Pov. broj 1031/37
Predmet: Pag — Strajk radnika, izvestaj
o situaciji. .
Kr. banskoj upravi savske banovine
Odeljku za drZavnu zaStitu
Zagreb®

Po usmenom naredjenju gosp. Sefa drZavne zastite dosiavlja se po pred-
metu slijedeci pismeni jzvesdtaj:

“ Vicko (Vicenco). . o
4 Okrugli pedat, teksi latinicom i dirilicom. . .
£ THRPH, fond »Sirajkovi«, izvornik, pisadi stroj, latinica,



kod Gradjevno tehnic¢kog preduzeéa Ing. Milana Popovicda, Solane drZavnog
monopola i Firme braéde Mirkovi¢a. Prva dvojica poslodavaca jod uvijek ne-
maju zapravo ovla$tenja za pregovaranje sa pretstavnicima radnistva, pa je
to jedan od bitnih razloga, da se ne moZe nastaviti sa ozbiljnim pregovara-
njem i na neki nadin dokrajciti sa pokretom. Potpisani je ve¢ u dva navrata
posredovao i to prvog puta sam 21 tek. mj., a drugog puta sa inspektorom
rada Sulenticem* 24 tek. mj., ali bez rezultata obzirom na spomenuto po-
manjkanje ovlatenja sa strane pomenutih poslodavaca,

Radnittvo koje se nalazi u pokretu sa svojim simpatizerima, a tih je
daleko vedi broj od Strajka3a, jer za sobom kao domaci zemljoradnici imaju
gitavo stanovnidtvo mjesta Paga, ometaju slobodu rada onim licima, koja
bi htela da nastave radem uz dosadadnje uvjete. To sprefavanje u pravilu
biva verbalnim pretnjama na naéin da se masa tih radnika Strajka3a 1 nji-
hovih simpatizera postavljaju na puteve i mostove odnosno obalu te na taj
nadin onemogucuju polazak na rad odnosno utovar i istovar ladja.

Radi ovog ometanja slobode rada Seolana u Pagu po svome upravniku
podnela je viSe krivicnih prijava nadleZnom sreskom sudu u Pagu, koji po
njima sprovodi hitan postupak. U vezi sa tim prijavama Sreski sud u Pagu
izdao je Zandarmerijskoj stanici Pag viSe pismenih naredjenja od kojih se
prilazn u prepisu one pod Posl. broj Ki 12, 13 j 60. Pod tim naredjenjima
organi Zandarmerije imadu da vode protiv krivcima energine izvide, pa i
hapSenja, jer je djelo tuZenih kvalifikovano kao ¢in iz &lana 18. Zakona o
za8tit] javne bezbednosti i poretka u driavi# Organi Zandarmerije dolaze u
nepriliku usled toga 5to ne mogu voditi izvide, jer im okrivljena lica nede da
odgovaraju na pitanja pa niti daju traZene litne podatke. Strajkasi sa ostalim
simpatizerima i narodom nalaze se stalno u vedem broju na ckupu.

Staredina sreskog suda,® po izveStaju zastupnika komandira Zandarme-
rijske stanice Svetozara Ostojica, do%ao je jude na Zandarmerijsku stanicu
Pag pa je tom prilikom u prisutnosti vife Zandarma traZio od njega usmeno
da sprovede osim onih po izdanim pismenim pozivima jo$ nekih pedesetak
hapsenja. Bududi da se na zandarmerijskoj stanici Pag nalazi na licu samo
6 Zandarma, to se ni jednom od trafenja Sreskog suda za hapéenje nije
moglo udovoljiti, jer bi lako moglo da dodje do sukoba sa masom te neZe-
ljenih posledica.

Staresina suda obratio se je istovremeno juler pre podne i na potpisa-
nog sreskog nacelnika telefonskim putem traZedi povedanje broja organa Zan-
darmerije i Zaleéi se da ne moZe raditi, jer je spreavan od mase, koja se
sakuplja oko suda. Jednako je traZio pojadanje Zandarmerije i od komandira
Zandarmerijske cete SuSak. Savezno s time otputovao je jutros vodnik Zan-
darmerijskog voda iz Senja Zandarmerijski poruénik sa 8 Zandarma radi po-
jatanja Zandarmerijske stanice te spredavanja eventualnih tvornih ispada
mase na objekte i licnosti. Njemu sam izdao uputstvo, da ne preduzima ni-
kakva hapienja niti po usmenom niti pismenom trafenju sreskog suda, dok

3 Zlatko,
#* Vidi: Sluzbene novine, br. 6, Beograd, 6. T 1929, str. 3—4,
5 Fakov Minié.
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li¢no ne dodjem tamo sa izaslanikom naslova g. inspektorom Tudanom®
koji imade prema tamoS$njoj odredbi da smenom izidje na lice mjesta, jer
za sprovodjenje hapSenja vedeg broja okrivljenika u vladajuéim prilikama
na Pagu poireban je daleko veéi broj organa Zandarmerije.

Prema telefonskom izve$taju komandira Zand. stanice Pag jutros je
doslo ponovno do guive, kada su dvojica masinista paske solane htjela da
idu na rad. U tom ih je masa spreéila, da su morali bjeZati i sklonuti se.
Pred tim su bili zackruZeni masom, pa je prestojala opasnost i da budu
tvorno napadnuti, Jedan je navodno od njih tom prilikom vadio revolver, a i
zandarmerijska patrola bila je istupila prema masi no morala se je povudi
s razloga Sto je bila preslaba prema masi, koja je navodno u tom vremenu
sa djecom i Zenama brojila preko 2.000 du$a. Iza ovoga §to su bili pomenuti
radnici spreéenj da idu na posao vedi dio sakupljenog naroda se je povukao,
a na ulici je ostalo u grupama par stotina lica.

Puiem presednika opdine odredio sam, da se pozovu prestavnici rad-
nidtva i da se opomenu radnici na red i mir te mnarcdito da me bi nikoga
izazivali, napadali i u slobodj sprefavali, a ujedno da se pozivima suda po-
sredno ili neposredno sami odazivaju, kako ne bi iskusili stroge posledice
zakona. Ujedno sam naloZio presjedniku op$tine, da imade kao 1 minulih
dana biti neprekidno medju radniftvorn na wlici dok je isto na okupu, pa
da kao ugledniji gradjanin djeluje umirujude.

Po midljenju ovog nacelstva obzirom na situaciju nezgodno postupa
upravnik solane,¥ koji traii odnosno nagovara pojedine svoje radnike da
idu na posao &ime se izazivaju 3trajkadi 1 masa njihovih simpatizera. On je
inade neinteligentan Covjek (glavni arhivar) koji ne rafuna sa stanjem nego
uvijek apclira na to, kako je $trajk nastao protuzakonito, kako se na driav-
nom preduzedu ne smije obustavijati rad, kako trebaju izvrini organi da
obezbede slobodu rada itd.

Nadalje po midljenju ovog nadelstva i sam staredina sreskog suda Jakov
Mini¢ u Pagu malo prenaglo postupa uzimajudi prebrzo sve prijave u po-
stupak te odredjujudi pismenim { usmenim putem pritvaranje i liSavanje
slobode vedeg broja ckrivljenika.

Usprkos svemu ovome do danas sa strane radni$tva mije bilo nikakovih
tvornih ispada i napadaja bilo na li¢nosti bilo na objekte. Medjutim obzirom
na to da se po njihovom misljenju izazivaju time $to pojedini radnici hode da
idu na posao, kao i konaéno usled toga $to se po prijavama upravnika solane
proti njima vodi postupak i odredjuju pritvori, lako bi moglo svaki ¢as da
dodje i do tvornih ispada, pa je toga radi potrebno, da kroz meko vreme
ostanu na stanici Pag 1 ova osmorica Zandarma, koje <danas vodi Zandarme-

rijski vodnik.

Po tamoinjem naredjenju saop$tio sam sada telefonskim putem stareSini
sreskog suda, da de biti ndovoljeno njegovim pismenim pozivima upuéenim
fandarmeriji Pag kad dodje potpisani sreski nacelnik, koji ¢e organizaciju
toga li¢no sprovoditi sa potrebnim brojem Zandarmerije. Jednako tako po-

4 Jasip.
4 Marjanovié.
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svega 5, od kojih su dvojica bolesni, nemogu potrebnom energijom da vode
izvide, jer ¢im zadju medju masom demonstranata od nekih par stotina
koji se nalaze svakodnevno na mostu, da bi zakréili put onim radnicima
Solane koji bi htjeli i¢i na rad, masa il stane posmjehavati, urlati, vikati i
zvizdati okolo njih opkoljavajudi odnosnog ¥andarma koji bi imac utvrditi
identitete krivaca spomenutih u novim prijavama. Taj posac medjutim %an-
darmerija ne moZe njkako da obavi pri sadanjem mjezinom sastavu, pak je
sud morao stoga povodom njezina jzveitaja o nemoguénosti da utvrdi imena
zatraZiti povedanje organa Javne sigurnosti da bi se 1zb]eg11 teski 1nC1dent1
kao §to su se desili 26. 0. mj.% i danas ujutro. :

‘Naime, 26/6 kad je sud sasluSavao povodom. odnosnih prijava neke
krivce upala je masa od nekih stotinu demonstranata galamedi sve do tredeg
sprata pred raspravnom dvoranom gdje je potpisani vodio izvidjaje i demon-
strirala protiv tih izvidjaja. Potpisani je mirno pozvao masu neka se udalji
jer za vrijeme istrage — izvidjaje ne sme nitko bitj prisutan ali nije po-
moglo, pak je sud morao zatraZiti Zandarmerijsku pomod, te kad je ova
stigla istom onda su se razi$li demonstranti. I tom prigodom je Zandarme-
rijska patrola skrenula paZnju sudu da po$to ih ima svega trojica koji su
talni da vrSe sluzbu jer su dvojica bolesni, a od te trojice bi jedan morao
¢uvati kasarnu, neka se i ovaj sud obrati nadleZnima za pojadanje javne
sigurnosti, §to je sud uéinio juder, a to isto i Zandarmerijska stanica. Uprav-
mik Solane je ved vise puta u ovo nekoliko 'dana izvjestilo sud da prijete
zloCinstvom njegovim ¢inovnicima kao i radnicima ako budu ovi i dalje
radili u toj drZavnoj ustanovi, pa su viSe puta demonstranti do$li liéno
upravniku Solane j uz veliku viku zatrazili ultimativio da on vkloni njima
nepocdudne radnike koji su ipak uspjeli da podju te dane ma rad, jer da ée
inace biti svega i svafega. T drugih primjera dalo bi se navesti o nasiljima
i terorima koji vréi ulica $trajka$a i demonsiranata proti pojedincima kao i
protiv driavnim vlastima, $to ru$i ugled ovima, a nanosi $tetu svima, a oso-
bito s obzirom nato 3to je drZavma granica n ovom kraju i $to su osobito
drZavni ¢inovnici prepusteni usljed slabosti i gore navedene memoéi javne
sigurnosti ne samo nasiljima nego i pogibelji Zivotom.

Istite se da je ovomjesni nacelnik opéine na poziv potpisanoga u sluz-
benoj sobj vide puta bio u cilju, da bi se naéelnik sklonuo da djeluje na
masu pozitivino, da se ne prave nasilja, a osobito kriviéna djela iz &1 18. zak.
o0 za8, j. b, 1 da predoéi teSke posledice deomstrantima glede njihovog po-
stupka i drZanja, ali je naéelnik izjavio da je on sve to beruspje$no pokugao
kod mase, no da pojedinci — mladjarija nede niti to da fuju, pak je on
nemocan bile $to da isposluje.

Dodaje se, da demonstranata, vika¢a, bukacda imade velika vecina, dok
pravih dtrajkaSa lufko obalnih radnika je neznatan broj, a svega bi ih moglo
biti kod demonstracija svakog jutra na mostu i po cestama nekoliko stotina,
koji se drie solidarno i na zahtjev Zandarma kriju svoja imena odnosno laZna
imena davaju, &¢ime je kriviéni postupak protiv krivaca onemoguden sve
dotle dok se ne budu primjenili zakonski propisi u punom opsegn i bez
obzira prema bile kome, po$to postoji sumnja i to osnovana da su demon-

5 Misli se na 26. VI 1937,
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ravaju zakonitim odredbama suda i izvr3nih organa koji po zakonu moraju
da ureduju. .

Kod staredine sreskog suda postignuto je to da ocjenjujudi situaciju ne
odredjuje bez potrebe hap3enja i lifavanja slobode.

Organima Zandarinerije izdana su upuistva kako imadu postupati radi
izbjegavanja sukoba. Ujedno su odredjene jade Zandarmerijske patrule, koje
imadu narotito kroz noéno vreme driati pod okom objekte i liénosti koje
bi mogle da budu jzvrgnute eventualnim napadajima.

Pretsedniku opdine izdano je uputstve da imade i nadalje, kao i do sada,
biti neprekidno u konstaktu sa narodom narofito kada se okupljaju n masi

Rab dne 2 jula 1937 godine.
' Sreski natelnik:
Urli¢ Tvanovié, v. r.

NACELSTV(O SREZA RAPSKOG — RAB®

L13]
Predmet: Strajk solarskih i luckih radnika u Pagu.
KRALJEVSKOJ BANSKOJ UPRAVI SAVSKE BANOVINE

Odeljak za drzavou zadtitu
ZAGREB*

Po naredjenju Pov. II D. Z. broj 18391/37 od 30 juna o. g. Cast mi je po
dovrienju izvidjaja u gornjem predmetu izvjestiti sledede:

Preduzeca, ¢iji su radnici stupili u $trajk jesu slededa:

I/Solana drzavnog monopola koja sada ima 70 radnika, a za vreme naj-
vede sezone (juli, august, septembar) naraste broj radnika na 300. Nadnice
su tih radnika Din. 23. — 25 — 27. prema kvaliteti rada. Radno je vreme
8 sati dnevno. Ovo preduzede izradjuje sol do onog stanja u kojem treba da
se melje i uskladiStuje. _

II/Tvrika brade Mirkovié iz Paga, vlasnik mlina za mlevenje soli i agen-
tura Jadranske plovidbe. Ova firma zaposluje 40 radnika. Ona kao zakupac
preuzima od drZavne solane surovu sol i u svom mlinu je melje, a po tom
je uskladis$tuje i ukrcava u brodove za otpremu. Radnici ove firme rade na
akord tako, da radnik dobiva za 100 kg. utovarene, istovarene ili iskrcane-
-ukrcane soli po 0.70 para. Radedi ovako zasluZi prosjecni radnik ma sat po
Din. 8.

IIE/Gradjevinsko tehnitko preduzece inZinjera Milana S. Popovia iz
Beograda. Ova firma uzela je od drfavnih monopola u zakup radove na pro-
Sirenju i preuredjenju solane u Pagu. Taj posao obvezala se je izvriiti do
30 juna 1938 god.

Ova firma ima sada 120 radnika, koji rade na akord tako, da za iskopani
i izbadeni 1 m® zemlje dobivaju Din. 5.50. Kubaturu vrdi stru¢ni namjestentk

B Okrugli peéat, tekst latinicom i éirilicom.

# THRPH, fond »Strajkovi«, izvornik, pisaéj stroj, latinica. Izvjestaj je istog
dana, tj, 6, VII 1937, zaprimljen kod Kraljevske banske uprave Savske banovine,
Odjeljak za drfavnu zaStitu u Zagrebu.
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slvenim i Zele, da sve tri firme jedinstveno pregovaraju i nakon poluéenog
sporazuma potpiSu zajedniZki kolektivni ugovor koji zajedniéki obuhvata
radni¢ke odnose svih pomenutih triju firmi.

Dana 24 juna o. g. dodac je u Pag inspektor rada Kr. banske uprave
Sulentic” | pokudaoc da povede pregovore, ali bez rezultata, jer su upravnik
solane i poslovodja firme Popovié izjavili, da jo3 nisu dobili nikakove puno-
madci od svojih centrala v Beogradu, a nisu dobili ni odgovora na svoje izve-
Stajc s kojima su poslali svojim centralama nacrte pomenutog kolektivnog
ugovora,

Radnidtvo se drZi mirno, ali preéi da itko pristupi radu. Medjutim i vrlo
je malen broj onih koji bi hteli raditi (njth oko 20 od ukupnog broja $traj-
kaga 300). Sa radniétvom simpati$e celo gradjanstvo mjesta Paga (3250 sta-
novnika) i stanovmnici iz etiri okolna sela.

Najnezgodnija Cinjenica kod ovoga $trajka je ta §to se u $trajku nalazi
radnistvo firme Mirkovic, koje vrii utovar i istovar parobroda. PoSto se u
Pagu usled Strajka ne moZe nista istovariti, preti opasnost da mesto za kojih
8 dana ostane bez hrane, Uz to i radnistvo postaje sve nestrpliivije, a s njime
1 celo Ziteljstvo mesta i okolice.

Dana 30 juna o. g. dogodio se je sledeédi incident: U drZavnoj solani po-
kusala su da idu na posac dva masinista,® ali jh je na mostu koji vodi do
solane saéekalo oko 70 3trajka%a i zakrCilo im put. Zandarmerijska patrola
uzela je u zastitu ove masiniste, da ih nebi tko tvorno napao. Grupa radnika
narasla je za kratko vreme na oko 200. Svi su napadali tu dvojicu maSinista
svakojakim primjedbama i pretnjama, te su onji konatno odustali od namere
da krenu na posao. Zandarmerijska patrola ne htijuéi upotrebiti sile da
rastjera masu, pozvala je pretsednika opitine da deluje na masu neka se
mirno razidje. Pretsjednik ops$tine do$ao je odmah te masu umirio, a ugro-
Zenu dvojicu ma$inisia odveo njihovim kudama. Po tom se je masa mirno
razila.

0Od poéetka Strajka pa do 30 juna o. g. dogodilo se je vise sliénih manjih
sukoba, pa je upravnih solane podneo prijave sreskom sudu u Pagu. Sreski
sud poveo je istragu i ujedno naredio Zandarmeriji, da provede izvidjaje, a
odredio je u savezu sa istragom i nekoliko hapSenja 3to medjutim Zandar-
merija nije mogla izvrEiti, jer raspolaZe sa malenim brojem Zandarma za
sludaj da bi se tko opro uredovanju. Stoga nije preduzela nikakova hapscnja
i narod je ostao i dalje miran.

Potpisani je nakon provedenih izvidjaja stekao dojam, da bi se Strajk
brzo likvidirao kad bi pomenute firme stupile u pregovore sa radnitvom bez
obzira, sa kakovim bi uspehom ti pregovori urodili. RadniStva je glavno, da
vidi kod poslodavaca dobru volju i barem neko popustanje, a narocito da se
ograni¢i i utvrdi broj stranih radnika koji se u budude mogu uposliti. Do
pregovora moralo bi dodi odmah, jer su radnici izgladnjeli i nestrpljivi, a ipak
nede da se vrate na posao, jer ih u Strajku podriava celo okolno stanov-
nistvo medju kojem se zapaZa agitacija smjera HSS koju provodi potpret-
sjednik opstine Fabijanié®

i Zlatko. . Ce . )
% Stjepan Ferijan¢i¢, Marijan Ostrogovié.
3 Ivan »Sarkoe, ’
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[15]

Sresko nacelstvo Rab -
“‘Pov. broj 1075/37

Predmet: Pag — izvestaj o Strajku radnistva

Kr. banskoj upravi savske banovine
Odeljku za driavnu zadtitu
Zagreb?

Izvjeicuje se, da je potpisani ponovno od 9 tek. mj. do danas boravio
u Pagu sa izaslanikom Naslova g. inspektorom Tuéanom® i inspektorom rada
g. Ing, Vili¢icem Ivanom te prestavnikom Uprave driavnih monopola u Beo-
gradu Ing. KujundZi¢ Dragoljubom te nastojao nadéi reSenje sporu radi pre-
stanka Strajka radnika zaposlenih kod Solane u Pagu, kao i kod preduzeca
Ing. Milana Popoviéa iz Beograda koje radi na prodirenju solane.

Uza sva nastojanja nije dodlo do prekida Strajka.

Sa radnicima Drzavne solane do$lo je do sporazuma u pogledu nadnica,
ali nije moglo da dodje do saglasnosti u pogledu nacina rada. Prestavnici
radnistva trazili su, da se sve radniétvo na solani izmjenjuje svakih 15 dana,
a ne kao dosada da se menja samo jedan dio radni$tva, a drugi da rade
stalno kroz ¢&itavu sezonu. Na ove uslove prestavnik monopola nije mogao
nikako da pristane, pa se na tome pregovori razbili.

Sa preduzedem Ing. Milana Popovida mnije moglo da dedje ni do neke pri-
blizne saglasnosti, jer su radmifki zahtjevi u omjeru prema onome $to pre-
duzenik daje za rad u velikoj suprotnosti i razlici. Jedan od daljnjih uvijeta
na koje nikako preduzetnik ne moZe da pristane jest iskljudivanje uposlenja
ostalog radni$tva izvan Paga. Prestavnik preduzeda inaCe pokazuje malo volje
za ozbiljno pregovaranje pa postoji verzija, koja nije bez temelja, da je
preduzeée sklopilo sa driavnom nepovoljan zakupni ugovor za izvodjenje
radnja te da mu konvenira razrefenje ugovora, koje bi izazvao nastalim
Strajkom bez svoje krivice.

Po predmetu de inace podnijeti iscrpivi izveStaj sa predlogom g. Inspek-
tor Tudan.

Rab dne 12 jula 1937 godine.
Sreski nadelnik:

Urlié Tvanovié, v. r.
NACELSTVQ SREZA RAPSKOG — RAB#

[16] ,

Prema telefonskom izvestaju® izaslanika uprave drZzavnih monopola ing
Kujundzi¢a Dragoljuba jz Paga postignut je sporazum sa radnicima solane
u Pagu po kojem se radni$tvo solane drzavnog monopola u Pagu sutra vraca

& JHRPH, fond »§trajkovi«, izvornik, pisaci siroj, latinica.

8} Josip.

& Qkrugli pecal, tekst latinicom 1 éirilicom. .

o5 THRPH, fond »Strajkovie, rukopis, plava tinta. Izvornik je zapravo teléegram
Sreskog nacelstva iz Raba od 13. VII 1937
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na posao stop sada ostaje u Strajku jedino radni$tvo gradjevno tehni¢kom
preduzeda ing Milana Popovida keoje radi na profirenju drZavne solane u
Pagu stop prepis zaplsmka 0 postignutom sporazumu predloZit ée se na-
knadno stop .

Sreski nacelnik Urlié Ivanovic
pov broj 1109

[17] _
Predmet: Strajk solarskih radnika u Pagu

Kraljevskoj banskoj vpravi savske banovine
Odeljku za drZzavnu za3titu
' u
Zagrebu®

Po naredjenju Pov. II. D. Z. Broj 19480 od §. jula o. g. ¢ast mi je po
izvrSenom uredovanju naknadno mom izvjeétaju od 6. o. m.* podneti sledeéi
izvjestaj:

1./8trajk radnika preduzeda brade Mirkovic¢ likvidiran je po poluéenom
sporazumu jzmedju radnika i poslodavaca.

Time se je stanje javme bezbednosti poboljSalo, jer lucki radnici rade
pa je prestala mogucnost, da mesto ostane bez hrane.

2./Izmedju radnika na solani i poslodavaca vodjeni su pregovori. Solanu
je zastupao izaslanik Uprave driavnih monopola iz Beograda g. Kujundzié.®
Radnike su zastupali: Sekretar »Saveza luckih i obalskih radnika Jugosla-
vije« Belulovi¢ Franjo; pretsjednik paske podruZnice istog saveza Skitarelid
Bartol; tajnik iste podruZnice Radakovi¢ Bernardo i blagajnik iste podruz-
nice Buljanovi¢ Ivan. Raspravu je vodio inspektor rada Savske Banovine
g. Vili¢ié.®

Poluden je sporazum u pogledu nadnica koje su znatno povisene tako,
da uz osam-satno radno vreme dobiva radnik za teZe poslove nadnicu od
Din. 35., a za lak$e poslove od Din. 32. Zene bi dobivale za radove za koje
dolaze u obzir (lagani radovi) nadnicu od Din. 25. Radnici su nastavili posao,

3./Pregovori izmedju radnistva j tvrtke Popovié, koja radi za prodirenje
i preuredjenje solane razbili su se radi toga $to opunomocenik te firme koji
je ujedno i poslovodja kod tih radova,™® nije hteo da pregovara. Izjavio je,
da su itrajkasi njegove radnike protjerali sa posla, pa da on ne moZe prego-
varati ni sa kakovim punomodnicima radnika, nego da ¢e pregovarati di-
rekino sa svojim radnidtvom, kad se ono vrati na posao.

% THRPH, fond »8trajkovie, izvornik, pisadi stroj, latinica. Izvjestaj je za-
prlmljen kod Kraljevske banske uprave Savske banovine, Odjeljak za drzavnu za-
gtitu u Zagrebu, 2. VIII 1937.

€ Vidi lzvjeStaj policijskog inspektora Kraljevskoj banskoj upravi Savske
banovine od 6. VIT 1937, u prilogu 13.

8 Dragoljub.

@ Tvan.. ..

™ Franjo Mlkhc
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Uslijed te.izjave pomocnika firme Popovié situacija se je samo pogorSala,
jer nema nikakove nade, da ¢e se radniStvo povratiti samo na posao, kad.
poslodavac na ovakav nacin odbija pregovore.

Prema informacijama dobivenim od strane gradjanstva, &ni se, da bi
firma Popovic¢ Zeljela da uopSte napusti ovaj posao jer se je preracunala u
kalkulaciji raéunajuéi da ce teren na kojem se radovi izvode biti podesniji
Za posao mego Sto jest. Zato Zeli da prekine ugovor sklopljen sa drZavom
glede ovog posla. Ta firma Zeljela bi da dokaZe, kako posac mora da prekine

uslijed Strajka, pa zato ovakovim neshodnim drZanjem $trajk samo pot-
pomaZe.

Ako dodje do prekida ugovora sa driavom i do sklapanja novog ugovora
sa drugim poduzetnikom, nije firma Popovié, po misljenju mesne javnosti,
zasluZila da joj se od strane drZfave dadu ikakovi ustupci ili moZda prizna
kakova naknada za utroSeni materijal ili $to slitno, jer je ona svojim tvrdo-
kornim drZanjem skrivila, da se sa radom nemeZe nastavitl.

Inade je stanje javne bezbednosti na otoku Pagu za sada normalno.

Zandarmerijska stanica u Pagu sa stiglim pojadanjem raspolaZe sa 17
momaka i to pojatanje potrebno je da ostane i dalje do okondanja Strajka
u samoj solani.

Glede daljnjih mera bezbednosti dat ¢e potrebne predloge nadleini
sreski nacelnik iz Raba, koji budno prati dalji tok dogadjaja.

U Zagrebu, dne 14. jula 1937, :
' Josip Tuéan, v. r.
policijski inspektor

(18]

Sresko nacelstvo Rab
Pov. broj 1212/37

Predmet: Pag — pokret radniitva

Kr. banskoj upravi savske banovine
Odeljku za drZavnu zaStitu

Zagreb®

Po traZenju prestavnika Gradjevno tehni¢kog preduzeca Ing. Milana S.
Popovida Beograd Franje Miklida iz Paga potpisani sreski nalelnik dana -
29 tek. mj. boravio je ponovno u Pagu te poku3ao na sastanku jzmedju
reCenoga i prestavnika radnika pomenutog preduzeca, koje radi ma prosi-
renju Solane u Pagu, da nadje neko rjedenje, kako bi se kona¢no ipak na-
stavilo sa radom.

Prestavnik preduzeda traZi, da moZe slobodno uposliti 50% radniltva
izvan opitine paske te nudi za akordnj rad po kubiku 6 din. dok prestavnici
radniitva traZze da se samo 15% radnika uposluje izvan paSke op3tine te za
akordni rad po kubiku 10 din.

I THRPH, fond »Strajkovi, izvornik, pisadi stroj, latinica. IzvjeStaj je za-
primljen kod Kraljevske banske uprave Savske banovine, Odjeljak za driavnu za-
stitu u Zagrebu, 25. VIIT 1937
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Buduci su opreke izmedju jednih i drugih znatne uza sve nastojanje nisu
ni ovi pregovori dovelj do pozitivnog rezultata.

Inade red i mir nije ni¢im narusavan.

Rab dne 30 jula 1937 godine.
Sreski nadelnik:
Urlié Ivanovié, v. r.

NACELSTVO SREZA RAPSKOG — RAB?

[19]

KRALIEVINA JUGOSLAVIJA
-MINISTARSTVO UNUTRASNJIIH POSLOVA
CDELJENJE ZA DRZAVNU ZASTITU®
Pov. broj 41134
26. avgusta 1937,
KRALJEVSKOJ BANSKOJ UPRAVI

ZAGREB"

Uprava DrZavnih monopola dostavila je Ministarstva izveStaj sledece
sadrine:

»Aktom MBr. 10472/11I od 24. VI. 1937. god. ova se Uprava bila cbratila
na naslov za intervenciju, kako bi se preduzeéu inz. g. Mila Popovida koje
izvodi radove na prodirenju Solane u Pagu, obezbedio nesmetani rad.

Aktom Pov. br. 29425 od 30. VI 1937 god. to Ministarstvo je izvestilo ovu
Upravu, da je po ovoj prestavci uéinjeno 5ta treba da bi se zagarantovao
rad i bezbednost kao i sloboda rada.

Preduzimad inZinjer g. Milan Popovié svojom prestavkom od 12. VIIL
1937. g. tvrdi da je u vie mahova poku$avao pregovarati sa radnicima, koji
nisu zaposteni, nudedj dovolinu zaradu izvesnom broju radnika mestana ali
s tim, da moZe zaposliti i jedan broj radnika sa strane (t. j. iz drugih bano-
vina) podto na to ima pravo i po zakonu i po ugovoru. No ovi pregovori sa
radnicima me$tanima koji su vodjeni 21 { 24 juna kao i 1, 10 i 29 jula u Pagu
u prisustvu sreskog nacelnika, svrsili su bez rezultata.

Preduzimaé tvrdi da mu nezaposlenj radnici mes$tani prete i nasilno
sprecavaju rad, i da su mu najurili njegove radnike pretnjama, tako da su
ovi morali da napuste Pag, te moli da mu se obezbeni slobodan rad.

Kako wugovorom preduzimaé nije obavezan da uposli samo meStane
opitine Paga, to je ovoj Upravi Cast moliti naslov da izvoli preduzeti po-
trebne mere kako bj se preduzecu inZ. g. Milana Popovida osigurac nesmetan
rad na prodirenju solane u Pagu.«

2 Qkrugli pecat, tekst latinicom i éirilicom.
B Memorandum pedat, tekst irilicom.
- 78 THRPH, fond »8trajkovi«, izvornik, pisaéi stroj, dirilica. Izvjedtaj je zaprim-
Ijen kod Kraljevske banske uprave Savske banovine, Odjeljak za drzavnm za3titu
u Zagrebu, 28, VIII 1937,

119



Ministarstvo unutrasnjih poslova ¢ast je prednje dostaviti s molbom na
nadleini postupak, s tim da se sloboda rada mora osigurati.

Po naredbi
Ministra unutrainjih poslova
Nacelnik™

[20]

KRALJEVINA JUGOSLAVIIJA
MINISTARSTVO UNUTRASNITH POSLOVA
ODELJENJE ZA DRZAVNU ZASTITU™

Pov. br. 43510

9. septembra 1937 god.

Beograd

Predmel: Pag — pokret radnidtva

KRALJEVSK(OJ BANSKOJ UPRAVI
ZAGREB”

U vezi VaSega akta Pov. II br. 25373 od 4 septembra o. g. Ministarstvu
unutradnjih poslova Cast je izvestiti:

»lz sadriaja dostavljenog izvestaja vidi se, da sreski na¢elnik na Rabu,
u sporu radnistva i gradjevno-tehnickog preduzeca inZinjera Milana Popovica
nije postupio miti postupa u duhu zaken. propisa sa stavom potrebne objek-
tivnosti ne angazujuci se i neadvocirajuéi bilo za jednu ili za drugu spornu
stranku.

U svome izvestaju sreski nacelnik apostrofira izvesne momente, koji su
za drzavnu vlast kac regulatora medjusobnih privatnih odnosa gradjana od
sporednog znalaja, ne opravdavajuéi ni sa jednom redju <injenicu, da je u
predmetnom sukobu terorom i pretnjama Strajkujuceg radnidtva princip
slobode rada u celosti pogaZzen.

Bitno je i osnovno u ovom konkretnom sludaju, da se omogudéi rad
onima koji hoce da rade, i da oni koji nisu voljni da prime rade uslove
koje nudi poslodavac ne ometaju svojim Strajkom rad drugima. Slobodna
volja stranke kako u svakom tako i u ovom slu¢aju ima se postovati, i ne
sme se dozvoliti da sami radnici diktiraju poslodaveu uslove rada, a naj-
manje nasiljem i pretnjama, koji su u predmetnom sukobu dosli do punog
izrazaja i suprostavili se svakom autoritetu javne vlasti.

Sreski nafelnik u svom izvestaju ne ovladteno i neumesno predlaZe ras-
kid ugovora izmedju preduzeda inZinjera Popovida i driave, iako bi morao
znati, da nije duZnost driavne vlasti upuStati se u interne ugovorne odnose
privatnih stranaka, veé za$tititi punu i neokrnjenu slobodu rada, a stvar je
samog preduzeda hode li da radi ili da kida ugovor.

% Potpis neditak.

% Memorandum peéat, tekst dirilicom. . ) ) )

7 THRPH, fond »Strajkovi«, izvornik, pisadi stroj, ¢irilica. Izvjedtaj je zaprim-
lien kod Kraljevske banske uprave Savske banovine, Odjeljak za drZavnu zaStitu
u Zagrebu, 11. 1X 1937,
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Preduzeée inZinjera Popovica poznato je. Ono je u poslove na Pagu
investiralo veliki kapital, i ne sumnjivo ima interesa da nastavi sa zapode-
tim radovima, a tvrdnja o ncpovoljnom ugovoru i raskidu ugovora, moZe se
smatrati samo kao izgovor sreskog nacelnika, koji nije bio u stanju da
garantuje zakonito stanje, javni red i slobodu rada.

Postoje dokazi, da je sloboda rada u konkretnom slucaju potpuno one-
da se silom i pretnjama ovo nezakonito stan]e i sada odriava. Kac konkretan
dokaz moZe se navesti zapisnicka izjava nekolicine radnika, dana pred
sreskim sudom u Pagu. Svi presluSanj radnici saglasno su izjavili pred su-
dom, da su radovi na prodirenju solane na Pagu prekinuti pod pretnjom
ubistva svakog onog radnika koji bi produZic sa poslom, i to od strane
oboruZane gomile. Ova gomila nakon par dana po obustavi posla, zahtevala
je uz jednake pretnje da svi stranci napuste Pag i nije se ogranicila samo
na ovo, ved¢ je upadala i u radnicke stanove, otkuda je isterivala radniitvo
sa pretnjama ubojstva i paleZa radni¢kih baraka.

Kao razlog neuspehu pregovora koji su vodjeni izmedju preduzeca Po-
povica i radniStva, navodi se u izveitaju sre. nacelnika odbijanje preduzeca
da izadje radnicima u susret, kao i nedolazak inZinjera Popovida na prego-
vore. Sreski nacelnik u Rabu izdao je medjutim sam zvaniéno uverenje, da
je predstavnik preduzeéa prisustvovao na poziv sr. nacelstva raspravi, koja
je vodjena 21 i 24 juna, te 1 i 10 jula o. g. U istom uverenju podtvrdjuje se
da su po traienju samog preduzeca zakazani pregovori 29 jula o. g. kod ops.
uprave u Pagu.

Iz samog ovog uverenja vidi se da je preduzede pokazalo dobru volju i
spremnost u pregoverima sa radni$tvom. Uspeh ili neuspeh ovih pregovora
ne tangira medjutim duinost organa driavne vlasti da sprefe i onemogude
svako nasilje i samovolju koja je u ovom sluéaju do$la do izraZaja i u suvise
oftrom obliku.

U vezi izloZenog Min. unutradnjih poslova &ast je umoliti da se sreskom
nacelniku na Rabu izdadu potrebna naredjenja, u pravcu sprecavanja svih
nezakonitih akata, svakog nasilja i terora ¥to je sve do sada manifestovano
od strane radmi$tva i u suviSe brutalnoj formi. Ne moZe se u ovom sporun
dozvoliti radnicima da diktiraju poslodavcu koga sme a koga ne sme primiti
u posao da sami odredjuju uslove rada, da brane poslodavcu pravo odpu-
$tanja radnika i tome sliéno, i to pretnjama najgrubljeg terora u obliku
ubistva i paleZa.

Sloboda ugovorne volje, rada, li¢ne i imovne bezbednosti ima biti nepre-
kosnovena za svaku spornu stranku, a driavna vlast svejim autoriteiom i
svojim prinudnim sredstvima, ima da garantuje u potpunosti podtivanje i
odrZanje ovih osnovnih nadela svake pravne driave. Driavna vlast je tu
da silu, teror i samovolju suzbija i da pribavi duini respekt gradjana prema-
zakonu i pravnom poretku,

Po naredbi
Ministra unutra$njih poslova

,N acelnik™

% Potpis necitak.
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Sresko nacelstvo
Pov. broj 1604/37
Predmet: Pag — pokret radnika

Kr. banskoj upravi savske banovine
Odjeljku za driavnu zastitu
Zagreb”

Prema telefonskom izvedtaju komandira Zandarmerijske stanice Pag
i prestavnika Gradjevno tehni¢kog preduzeda Ing. M. Popovida, koje radi na
prosirenju solana u Pagu, Franje Miklida, jude oko 15.30 €asova bili su nje-
govi radnici, kejima je ponovno otpofeo terenskim radovima na pro$irenju
solana, napadnuti po jednoj grupi od nekih ¥ezdeset do sedamdeset zemljo-
radnika iz Paga kamenjem tako, da je morao obustaviti radom. Prestavnik
preduzeca trazi zaStitu j obezbedjenje slobode rada, kojem traZenju ovo na-
celstvo nije moglo udoveljiti obzirom da jo$ nije prispjelo zatrazeno poja-
Canje Zand. sianice, a na licu da se nalaze samo 4 Zandarma s kojim brojem
se nije moglo niti poéeti preduzimanje nekog uredovanja.

Ovom prilikom je potpisani ponovno izdavao prestavniku preduzeda
uputu da u stu€aju stvarne pogibelji ne izlaZe sebe i svoje radnidtvo tvornim
napadima, te radje za dan dva obustavi rad dok mu ne bude mogao dati po-
lrebno osiguranje,

O sluéaju je naslov smesta izveSten i telefonskim putem.

Zandarmerijskoj stanici Pag iznad je nalog da maknadno uglavi krivce
i protiv istim podnese nadleZznom sudu prijavu radi djela iz &l. 18 Zakona o
za8liti javne bezbednosti i poretka u driavi, a jednako da podnese protiv
uglavljenim licima prijavu i ovom nacelstvu radi policijskog postupka.

Moli se prednji izvedtaj uzeti na znanje,

Rab dne 29 seplembra 1937 godine.

Sreski nadelnik:
Urli¢ Ivanovié, v. r.

NACELSTVO SREZA RAPSKOG — RAB®

[22]
Sreski nacelnik u Rabu javlja telefonom 8 X u 10.30 sati:®

U Pagu na proSirenju Solane, u preduzeéu ing. Popovi¢a nastavljen je
rad 5 oktobra o. g. Na radu je zaposlenc 10 radnika iz Vojvodine tako zvanih
ublikaga i 5 domadil radnika.

Izaslani inspektor ove Kr. banske uprave vodio je pregovore sa mjedta-
nima u Pagu radi nesmetanog rada, koji su obeéali da neée smetatj sirane
radnike kod rada.

# THRPH, fond »8trajkovi«, izvornik, pisaéi stroj, latinica.

8 Okrugli pecat, tekst latinicom i éirilicom.

3 THRPH, fond »Strajkovi«, pisadi stroj, latinica. Izvornik je zapravo zabilje-
7zeni telefonski izvjestaj sreskog nadelnika iz Raba od 8. X 1937,
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Do sada nije do$lo do nikakova incidenta, ali se Zandarmerijska asisten-
cija od 12 Zandarma i jednog oficira koja je poslana u cilju cbezbjedjenja
rada kod ing. Popovica nije mogla povudi, jer nije iskljufenc da mjestani
ne inseniraju napadaj.

Sreski nadelnik u Rabu javlja telefonom 8. X, o. g. u 12.30 Casova sledede:

Od gradjevnog preduzedéa in. Popovida koji izvodi radnje na profirenju
solane u Pagu primio sam depesu sljedece sadrZine:

»Sa radnicima sklopljen ugovor, Zandarmi mepotrebni.«

Iz prednje depede razabire se, da je ing. Popovic sklopio ugovor sa rad-
nicima iz Paga, pa bi se prema tome mogli Zandarmi povudi,

Obzirom da je telefonska veza radi nevremena sa Pagom prekinuta,
nema tacne informacije o stanju na Pagu i da li faktiéno nede doci do inci-
denata, pa prema tome ne mogu za sada izdati odredbu za povladenje Zan-
darma.

Sreski nacelnik u Rabu javlja telefonom u 18.15 sledede:

Posto je uspostavljena telefonska veza sa otokom Pagom zatraZio sam
izvestaj od opéinske uprave o situaciji kod izgradnje i profirenja solane.
Opcinski biljeinik izvestic me je, da je situacija potpunoma mirna, da je
preduzetnik ing. Popovi¢ sklopio koleklivni ugovor sa mjeStanima prema
kojemu de zaposliti veéi broj radnika iz Paga. Taj ugovor overovljen je kod
sreskog suda,

Opdinskij biljeZnik ujedno je izvestio, da nije potrebno da dalje ostanu
na Pagu dodijeljeni Zandarmi — njih 12 sa jednim vodnim oficirom, a isto
tako izjavio je i preduzima¢ ing. Popovi¢ da mu vide nije potrebna Zandarm.
asistencija.

Riassunto

SAGGIO SUL GRANDE SCIOPERO
DEI SALINAI DI PAG NEL 1537

In guesto saggio vengono presentati complessivamente 22 documenti tutti
conservati a Zagabria nell’'Archivie dell'Istituto per la storia del movimento operaio
della Croazia (Arhiv Instituta za historiju radni¢kog pokreta Hrvatske — Zagreb).
Essi rappresentano la fonte essenziale per le ricerche sul grande sciopero dei
salinai di Pag che ebbc inizio il 20 giugno 1937 e che, parzialmentle, durd sino
all'8 ottobre. Lo sciopero fu organizzato dalla succursale dell’'Unione dei lavoratori
Fortuali_e costieri di Pag (Savez lufkih i obalskih radnika u Pagu) ed ebbe pure
'appoggio di quella dell’Unione dei lavoratori croati (Hrvaiski radnicki savez)
sebbene essa in quel periodo avesse poca influenza sui salinai di Pag.

11 contenuto di questi documenti ci permette di seguire abbastanza minuta-
mente lo sciopero dei salinai e cioé il suo graduale e poi complessivo successo
finale e cosi pure la diversitd di opinioni delle autoritd sui metodi per repri-
merlo e su quelli per offrontare ¢ risolvere le rivendicazioni degli operai.

Per queste ragioni queste fontj di archivio non solo contribuiranno alla ricerca
scientifica sullo sciopero dei salinai di Pag, ma saranno altresi utili ad un giro
pitr vasto di lettori.

Prevela: Ines Krota
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